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CAUTION

Electrical components can be damaged by static electricity. Before touching the device, be sure to discharge static electricity from your body and clothing by touching a grounded metal
surface. Alternatively, wear an earth strap while handling the device. Never work on the drive, motor cable or motor when input power is applied. To prevent equipment damage, be
certain that input and output signals are powered and referenced correctly. See the Mint WorkBench help file for details.

VORSICHT

Elektrische Komponenten kénnen durch statische Elektrizitat beschadigt werden. Vor Beriihren der Gerat missen Sie etwaige statische Ladungen am eigenen Kérper und lhrer Kleidung
abbauen, indem Sie eine geerdete Metallflache beriihren. Sie kénnen wahrend der Handhabung auch eine Erdungsschlaufe tragen. Arbeiten Sie keinesfalls am Antrieb, Motorkabel oder
Motor, wenn die Stromversorgung anliegt. Um Gerateschaden zu verhindern, achten Sie darauf, dass Eingangs- und Ausgangssignale korrekt gespeist und angeschlossen werden.
Einzelheiten dazu finden Sie in der Mint WorkBench-Hilfedatei.

PRECAUCION

Los componentes eléctricos se pueden dafiar debido a la electricidad estatica. Antes de tocar el dispositivo, asegurese de descargar la electricidad estatica de su cuerpo y vestimenta
tocando una superficie de metal en contacto con el suelo. Como alternativa, utilizar una correa antiestatica puesta a tierra mientras se manipulan estos elementos. No realizar nunca
trabajos sobre el accionamiento, el cable del motor o el motor mientras esté conectado a la fuente de alimentacién. Para evitar dafios en el equipo, aseglrese de que las sefiales de
entrada y salida estén conectadas y activadas correctamente. Vea el archivo de ayuda de Mint WorkBench para mas detalles.

ATTENTION

Les composants électriques peuvent étre endommagés par I'électricité statique. Avant de toucher I'appareil, assurez-vous de décharger I'électricité statique de votre corps et de vos
vétements en touchant une surface métallique mise a la terre. Ou bien portez une tresse métallique de mise a la masse pour manipuler I'appareil. N'intervenez jamais sur le variateur, le
cable moteur ou le moteur alors qu'ils sont alimentés. Pour éviter d’endommager I'équipement, vérifiez que les signaux d’entrée et de sortie sont alimentés et correctement désignés.
Pour de plus amples détails, reportez-vous au fichier d'aide de Mint WorkBench.

ATTENZIONE

| componenti elettrici possono essere danneggiati dall'elettricita statica. Prima di toccare il dispositivo, scaricare I'elettricita statica dal proprio corpo e dai propri indumenti toccando una
superficie di metallo debitamente messa a terra. In alternativa, indossare un braccialetto antistatico mentre si manipola del dispositivo. Non intervenire mai sul drive, sul cavo del motore
o sul motore stesso quando l'alimentazione € collegata. Per evitare danni all'apparecchiatura, assicurarsi che i segnali di ingresso e di uscita siano alimentati e collegati correttamente.
Vedere il file della guida di Mint WorkBench per informazioni piu dettagliate.
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Input rating 24 V DC, 1 A, Class 2. Open type. Surrounding air temperature 70°C. Pollution degree 2 minimum.



